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KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA —
JOULUKUU 2011

Tédma asiakirja sisdltia:

LIITTEESSA I luettelon neuvoston joulukuussa 2011 hyviksymisti sdddoksista." 2
LIITTEESSA I lisitietoja niiden siiddsten hyviksymisestd. I OSASSA on
lainsddtdmisjirjestyksessd hyvéksyttivien sddddsten hyviksymiseen liittyvid tietoja, kuten
niiden hyviksymispdiva, asiaa késitellyt neuvoston istunto, hyviksytyn asiakirjan numero, ja
tarvittacssa ddnestyssadnnot, danestystulokset, ddnestysselitykset ja neuvoston pdytikirjaan
merkityt lausumat. I OSASSA on tietoja, jotka neuvosto on paittinyt julkaista muiden

sdadosten hyviksymisesté.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdddoksid, kuten menettelyéd koskevia
paitoksid, nimityksid, kansainvilisissd sopimuksissa perustettujen elinten pdétoksia,
yksittdisid talousarviopaitoksii jne.

Tavallisessa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavien sdddosten kohdalla sdddoksen
hyviksyneen neuvoston istunnon paivimaari ja sdddoksen varsinainen péivays eivit aina ole
samat, koska tavallisen lainsddtdmisjérjestyksen piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan
hyviksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja
molempien toimielinten padsihteerit ovat allekirjoittaneet ne.
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Tédma asiakirja on saatavilla my0s internetissa osoitteessa http://consilium.europa.eu/ kohdassa
"Asiakirjat", "Lainsddddnnén avoimuus", "Kuukausittainen luettelo neuvoston sdddoksista".

Luettelossa mainitut asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta

(Neuvoston asiakirjoihin tutustuminen: julkinen asiakirjahakemisto).

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdddosten lopullista antamista koskevat pdytakirjat ovat

todistusvoimaisia (pOytékirjat ovat saatavilla internetissd osoitteessa http://consilium.europa.eu/

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Neuvoston poytékirjat").
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LIITE I

NEUVOSTON JOULUKUUSSA 2011
HYVAKSYMAT SAADOKSET

Euroopan unionin neuvoston 3130. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 1. joulukuuta 2011

Neuvoston paitelmét Syyriasta
17965/11

Neuvoston padtelmit Jemenisti
17963/11

Neuvoston padtelmét Egyptistd
17966/11

Neuvoston paidtelmit EU:n toimista eteldisen naapurialueen tapahtumien johdosta
17967/11

Euroopan unionin neuvoston 3131. istunto (TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA,
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Bryssel, 1. ja 2. joulukuuta 2011

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1337/2011, annettu 13 péivdna joulukuuta
2011, monivuotisia viljelykasveja koskevista Euroopan tilastoista sekd neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 357/79 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/109/EY kumoamisesta — ETA:n
kannalta merkityksellinen teksti

EUVL L 347, 30.12.2011, s. 7-20

2011/831/EU: Neuvoston paitds, annettu 1 pdivana joulukuuta 2011, kiytdnnon ja menettelyllisistd
jarjestelyistd, joita sovelletaan neuvoston suorittamaan neljin jisenen nimittdmiseen Euroopan
kulttuuriperintdtunnusta koskevan Euroopan unionin toimen eurooppalaiseen raatiin

EUVL L 330, 14.12.2011, s. 23-24

Neuvoston padtelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 6/2011
"Ovatko Euroopan aluekehitysrahastosta osarahoitetut matkailualan hankkeet olleet vaikuttavia?"
16947/11

Neuvoston padtelmét: Ensimméisen EU-ohjausjakson jatkotoimet ja temaattinen valvonta
tyollisyys- ja sosiaalipolitiikan alalla
17423/11 + COR 1

Neuvoston padtelmét: Ikddntymisen tarjoamat mahdollisuudet tydmarkkinoille sekd
sosiaalipalvelujen ja yhteisopalvelujen kehittdmiselle
16474/11 + REV 1 (Iv, hu) + ADD 1

Neuvoston paidtelmit Pekingin toimintaohjelman tiaytantdonpanon arvioinnista — Naiset ja talous:
Ty0- ja perhe-eldmin yhteensovittaminen yhtéldisen tyomarkkinoille osallistumisen edellytyksenéd
17420/11 + REV 1 (fr)
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Neuvoston padtelmét, annettu 2 paivana joulukuuta 2011, lasten kroonisten hengityselinsairauksien
ennaltachkdisystd, varhaisesta diagnoosista ja hoidosta
EUVL C 361, 10.12.2011, s. 11-13

Neuvoston padtelmét, annettu 2 paivana joulukuuta 2011, lasten kommunikaatiohéirididen
varhaisesta toteamisesta ja hoidosta, mukaan lukien sdhkoisten terveyspalvelujen (eHealth) ja
innovatiivisten ratkaisujen kaytosta

EUVL C 361, 10.12.2011, s. 9-10

Neuvoston paidtelmit: Terveyteen liittyvén eriarvoisuuden vihentdminen EU:ssa yhteisin toimin
terveellisten eldméntapojen edistimiseksi
EUVL C 359,9.12.2011, s. 5-8

Euroopan unionin neuvoston 3133. istunto (KILPAILUKYKY - sisimarkkinat, teollisuus,
tutkimus ja avaruus), Bryssel, 5. ja 6. joulukuuta 2011

Neuvoston direktiivi 2011/97/EU, annettu 5 pdivand joulukuuta 2011, neuvoston direktiivin
1999/31/EY muuttamisesta jatteend pidettdvan metallisen elohopean varastointia koskevien
erityisperusteiden osalta

EUVL L 328, 10.12.2011, s. 49-52

Neuvoston paitelmét teollisuuspolitiikan lippulaiva-aloitteesta — teollisuuspolitiikan
taytdntdonpanon vahvistaminen kaikkialla EU:ssa
17851/11

Neuvoston paitelmét vaikutustenarvioinnista
16976/11

Neuvoston paitelmét sisdmarkkinafoorumin tuloksista
16978/11

Neuvoston padtelmadt tulliyhteistydsta itdisten naapurimaiden kanssa
16881/11 + REV 1 (it,el,es,fi,sv,et,lt,sk,sl,bg,ro) + REV 2 (sv,hu)

Neuvoston padtelmét seuraavien yhteisten ohjelma-aloitteiden kiynnistdmisestd: "Terveet ja
tuottavat meret ja valtameret", "Urbaani Eurooppa — Globaalit haasteet, paikalliset ratkaisut",
"IImastotietouden yhdistdminen Eurooppaa varten", "Vesi haasteena muuttuvassa maailmassa" ja
"Mikrobihaaste — Kasvava uhka ihmisten terveydelle"

17424/11

Neuvoston paitelmét tutkimus- ja innovaatiokumppanuuksista
17427/11 Neuvoston pddtelmien antaminen

Neuvoston padtoslauselma, annettu 6 pdivana joulukuuta 2011: Suuntaviivat avaruuden tuomasta
lisdarvosta ja eduista Euroopan kansalaisten turvallisuudelle
EUVL C 377, 23.12.2011, s. 1-4
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Euroopan unionin neuvoston 3134. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTA ja ENERGIA),
Bryssel, 12. ja 13. joulukuuta 2011

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 70/2012, annettu 18 pdivani tammikuuta 2012,
maanteiden tavarakuljetusten tilastoista — ETA:n kannalta merkityksellinen teksti
EUVL L 32,3.2.2012,s. 1-18

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1342/2011, annettu 13 péivédni joulukuuta
2011, asetuksen (EY) N:o 1931/2006 muuttamisesta siten, ettd Kaliningradin alue ja tietyt Puolan
hallintoalueet sisdllytetdin hyvéksyttdvdén raja-alueeseen

EUVL L 347,30.12.2011, s. 41-43

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1310/2011, annettu 13 pdivana joulukuuta
2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamisesta takaisin maksettavan tuen,
rahoitusjdrjestelyjen ja tiettyjen menoilmoituksia koskevien sddnndsten osalta

EUVL L 337,20.12.2011, s. 1-4

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1311/2011, annettu 13 péivédni joulukuuta
2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta
vakavissa vaikeuksissa olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta kérsivien jisenvaltioiden
varainhoitoa koskevien tiettyjen sddnndsten osalta

EUVL L 337,20.12.2011, s. 5-8

Neuvoston ensimmadisen kisittelyn kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen antamiseksi
monivuotisen radiotaajuuspoliittisen ohjelman perustamisesta

16226/1/11 REV 1

Neuvoston paidtelmit avoimesta internetistd ja verkon neutraliteetista Euroopassa
17904/11

Euroopan unionin neuvoston 3135. istunto (OIKEUS- ja SISAASIAT), Bryssel, 13. ja
14. joulukuuta 2011

Neuvoston paitelmét yhteistyon ja tiedonvaihdon tehostamisesta rahan, erityisesti euron,
vadrentimisen torjunnassa
14401/2/11 REV 2

Neuvoston paitelmét internetissd esiintyvin lasten seksuaalisen riiston ja lapsipornografian
torjumisesta — jisenvaltioissa ja kolmansissa maissa toteutettavien poliisitoimien tehostaminen
15783/3/11 REV 3

Neuvoston ja jdsenvaltioiden hallitusten edustajien pdédtelmit eurooppalaisesta
toimintasuunnitelmasta kolmansien maiden kansalaisten kotouttamista varten
18296/1/11 REV 1
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2011/842/EU: Neuvoston péitos, annettu 13 paivani joulukuuta 2011, Schengenin sdédnndston
madrdysten tdysimadriisestd soveltamisesta Liechtensteinin ruhtinaskunnassa
EUVL L 334, 16.12.2011, s. 27-28

Neuvoston padtelmét Schengenin tietojirjestelmén ja Sirenen paremmasta kaytosti
maahantulokieltoon asetettuja kolmansien maiden kansalaisia koskevassa tietojenvaihdossa
16951/11

Neuvoston paitelmaét tarkoituksenmukaisista keinoista jdsenvaltioiden institutionaalisten SIS-
kéyttdjien valmistelemiseksi SIS 1+ -tietojen laadun parannuksia varten ennen kyseisten tietojen
siirtdmistd toisen sukupolven Schengenin tietojarjestelmadn (SIS II)

15550/1/11 REV 1

Neuvoston padtelmit Sirene-kéyttdjien kansallisista koulutusjérjestelmisté ja yhteisestd
koulutusjérjestelmasti
15551/11

Neuvoston paitelmét Euroopan rikosteknistd tutkimusta vuonna 2020 koskevasta visiosta, johon
sisdltyy Euroopan rikosteknisen tutkimuksen alueen luominen ja rikosteknisen tutkimuksen
infrastruktuurin kehittiminen Euroopassa

17537/11

Neuvoston padtelmét kulttuuriesineisiin kohdistuvien rikosten ehkdisemisesti ja torjumisesta
17541/11

Neuvoston paitelmét itdisen kumppanuuden puitteissa tehtdvastd yhteistydstd oikeus- ja
sisdasioiden alalla
17596/11

Neuvoston padtelmét EU:n ja Itd-Euroopan vélisestd yhteisty0std huumausaineiden alalla
17728/11

Neuvoston paidtelmit uusista psykoaktiivisista aineista
17730/11

Neuvoston padtelmaét "Priim-pddtosten"” tdytdntoonpanon tehostamisesta méddrdajan 26. elokuuta
2011 jilkeen
17762/11

Neuvoston padtelmaét poliisiyhteistyon tehostamisesta EU:n ulkopuolisten maiden kanssa
urheilutapahtumien turvallisuuden alalla
17555/11+ COR 1+ COR 2

Neuvoston paidtoslauselma, annettu 13 paivana joulukuuta 2011, tullilainsdddannén noudattamista
koskevan yhteistyon tulevaisuudesta
EUVL C5,7.1.2012,s. 1-3

2011/887/EU: Neuvoston pditos, annettu 13 pdivénd joulukuuta 2011, DNA-tietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Liettuan kanssa
EUVL L 344, 28.12.2011, s. 36-37
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2011/888/EU: Neuvoston péitos, annettu 13 paivani joulukuuta 2011, sormenjélkitietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Liettuan kanssa
EUVL L 344, 28.12.2011, s. 38-38

Neuvoston paitos lentolitkenteen harjoittajien PNR- eli matkustajarekisteritietojen kisittelemista ja
siirtdmistd Australian tulli- ja rajavartiolaitokselle koskevan Euroopan unionin ja Australian vilisen
sopimuksen tekemisesti

9825/11 + COR 1 (fi)

Neuvoston padtelmét yhdennetysta 1dhestymistavasta riski-, hété- ja kriisiviestinnin tehostamiseksi

17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 + REV 1 (pl) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2
COR 1 + REV 3 (de, mt, sl) + REV 3 COR 1 + REV 4 (r0) + REV 4 COR 1 + REV 5 (el)

Neuvoston asetus (EU) N:o 1295/2011, annettu 13 péivana joulukuuta 2011, tietyistd Guinean
tasavaltaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 1284/2009
muuttamisesta

EUVL L 330, 14.12.2011, s. 1-2

Euroopan unionin neuvoston 3137. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), Bryssel, 15. ja
16. joulukuuta 2011

Neuvoston ensimmaéisessé késittelyssd vahvistama kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin antamiseksi direktiivin 2000/75/EY muuttamisesta bluetongue-tautia vastaan
rokottamisen osalta

16696/1/11 REV 1+ ADD 1 REV 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1312/2011, annettu 19 péivéni joulukuuta
2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta
vakavissa vaikeuksissa olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta kérsivien jisenvaltioiden
varainhoitoa koskevien tiettyjen sddnndsten osalta

EUVL L 339, 21.12.2011, s. 1-3

Neuvoston padtelmit Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta N:o 5/2011
"Miten tilatukijérjestelméan varainhoitoa voitaisiin parantaa?"
17584/11

2012/19/EU: Neuvoston péétds, annettu 16 pdivind joulukuuta 2011, kalastusmahdollisuuksien
myontdmisestd EU:n vesilld Venezuelan bolivariaanisen tasavallan lipun alla purjehtiville
kalastusaluksille Ranskan Guyanan edustalla sijaitsevalla talousvyohykkeelld koskevan
julkilausuman hyvéksymisestd Euroopan unionin puolesta

EUVLL 6, 10.1.2012, s. 8-9

Neuvoston asetus (EU) N:o 1388/2011, annettu 16 pdivani joulukuuta 2011, tiettyjen
kalastustuotteiden ohjehintojen ja yhteison tuottajahintojen vahvistamisesta kalastusvuodeksi 2012
asetuksen (EY) N:o 104/2000 mukaisesti

EUVL L 346, 30.12.2011, s. 1-5
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Neuvoston padtos Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden, Amerikan yhdysvaltojen, Australian,
Japanin, Kanadan, Korean tasavallan, Marokon kuningaskunnan, Meksikon yhdysvaltojen,
Singaporen tasavallan, Sveitsin valaliiton sekd Uuden-Seelannin vilisen vddrentdmisenvastaisen
kauppasopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

12192/11 + REV 2 (sv)

Neuvoston piitds henkildiden vapaasta liikkkuvuudesta tehdylld Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton sopimuksella perustetussa sekakomiteassa omaksuttavasta
Euroopan unionin kannasta sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista koskevan liitteen II
korvaamiseen

16232/11
Euroopan unionin neuvoston 3139. istunto (YMPARISTO), Bryssel, 19. joulukuuta 2011

Neuvoston asetus (EU) N:o 1386/2011, annettu 19 pdivéana joulukuuta 2011, yhteisen tullitariffin
autonomisten tullien tilapdisestd suspensiosta erdiden teollisuustuotteiden tuonnissa

Kanariansaarille
EUVL L 345, 29.12.2011, s. 1-7

Neuvoston pdétds N:o 895/2011/EU, annettu 19 pdivini joulukuuta 2011, paatoksen 2002/546/EY
muuttamisesta sen soveltamisajan osalta
EUVL L 345,29.12.2011, s. 17-17

Neuvoston pdétds N:o 896/2011/EU, annettu 19 pdivini joulukuuta 2011, paatoksen 2007/659/EY
muuttamisesta sen soveltamisajan ja alennetun valmisteverokannan piiriin kuuluvan vuosittaisen
kiintion osalta

EUVL L 345,29.12.2011, s. 18-19

Neuvoston asetus (EU) N:o 1359/2011, annettu 19 péivind joulukuuta 2011, tiettyjd maatalous- ja
teollisuustuotteita koskevien unionin autonomisten tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista
annetun asetuksen (EU) N:o 7/2010 muuttamisesta

EUVL L 341, 22.12.2011, s. 11-17

Neuvoston asetus (EU) N:o 1344/2011, annettu 19 pdivéand joulukuuta 2011, tiettyihin maatalous-,
kalastus- ja teollisuustuotteisiin sovellettavien yhteisen tullitariffin autonomisten tullien
suspendoimisesta ja asetuksen (EY) N:o 1255/96 kumoamisesta

EUVL L 349,31.12.2011, s. 1-89

Sopimus Euroopan unionin ja Algerian demokraattisen kansantasavallan vilisesti tieteellisestd ja
teknologisesta yhteistyosti
17318/11

Neuvoston paatds Euroopan atomienergiayhteison ydinalan tutkimuksen ja koulutuksen
puiteohjelmasta (2012-2013)
17503/11
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2011/900/EU: Neuvoston péétds, tehty 19 paivana joulukuuta 2011, neuvoston tydjarjestyksen
muuttamisesta
EUVL L 346, 30.12.2011, s. 17-18

Neuvoston padtelmét kiytdnnesdintotyoryhmaésti (yritysverotus)
18398/11

Neuvoston paitelmét yhdennetystd meripolitiikasta
18279/11

Neuvoston taytantdonpanoasetus (EU) N:o 1389/2011, annettu 19 péivana joulukuuta 2011,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan
trikloori-isosyanuurihapon tuonnissa asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon paittymisti koskevan tarkastelun jialkeen

EUVL L 346, 30.12.2011, s. 6-16

Neuvoston paitos puitteiden luomista Uuden Seelannin osallistumiselle Euroopan unionin
kriisinhallintaoperaatioihin koskevan Euroopan unionin ja Uuden Seelannin vilisen sopimuksen
allekirjoittamisesta ja tekemisesté

14790/11

Neuvoston padtelmit: Luonnon monimuotoisuutta koskeva EU:n strategia vuoteen 2020: kohti
taytantdonpanoa
18374/11

Neuvoston paitelmét: Etenemissuunnitelma kohti resurssitehokasta Eurooppaa
18346/11

19. joulukuuta 2011 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EU) N:o 5/2012, annettu 19 pdivéni joulukuuta 2011, erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien Mustallamerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta
vuodeksi 2012

EUVLL 3,6.1.2012,s. 1-3

Neuvoston pdétds 2011/857/YUTP, annettu 19 pdivéni joulukuuta 2011, Euroopan unionin
rajavalvonnan avustusoperaation perustamisesta Rafahin rajanylityspaikkaa varten (EU BAM
Rafah) hyviksytyn yhteisen toiminnan 2005/889/Y UTP muuttamisesta ja sen voimassaolon
jatkamisesta

EUVL L 338, 21.12.2011, s. 5253

Neuvoston pdétds 2011/858/YUTP, annettu 19 pdivéani joulukuuta 2011, palestiinalaisalueilla
toteutettavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta (EUPOL COPPS) annetun pédéatoksen
2010/784/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta

EUVL L 338, 21.12.2011, s. 54-54
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20. joulukuuta 2011 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

2012/15/EU: Neuvoston paitos, annettu 20 pdivana joulukuuta 2011, Euroopan yhteison ja
Marokon kuningaskunnan vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa mééréttyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan Euroopan unionin ja
Marokon kuningaskunnan vilisen pOytékirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja
viliaikaisesta soveltamisesta annetun neuvoston paatoksen 2011/491/EU kumoamisesta

EUVL L6, 10.1.2012, s. 1-2

Neuvoston pdétds 2011/867/YUTP, annettu 20 pdivéind joulukuuta 2011, Libyan tilanteen johdosta
madrittavistd rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston paiatoksen 2011/137/YUTP

muuttamisesta
EUVL L 341, 22.12.2011, s. 56-56

Neuvoston asetus (EU) N:o 1360/2011, annettu 20 paivana joulukuuta 2011, Libyan tilanteen
johdosta méadrattivista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 204/2011

muuttamisesta
EUVL L 341, 22.12.2011, s. 18-18

22. joulukuuta 2011 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston taytantdonpanoasetus (EU) N:o 1375/2011, annettu 22 péivana joulukuuta 2011,
tiettyihin henkil6ihin ja yhteis6ihin kohdistuvista erityisisti rajoittavista toimenpiteisté terrorismin
torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan tiytdntoonpanosta seka
taytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 687/2011 kumoamisesta

EUVL L 343,23.12.2011, s. 10-13
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LIITE II (I OSA)

TIETOJA LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVIEN SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA

JOULUKUU 2011
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Euroopan unionin neuvoston 3131. istunto (TYOLLISYYS,
SOSIAALIPOLITIIKKA, TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT),
Bryssel, 1. ja 2. joulukuuta 2011
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1337/2011, annettu PE-CONS 54/2/11 Maidrdaenemmisto Kaikki jasenvaltiot
13 péivéni joulukuuta 2011, monivuotisia viljelykasveja koskevista REV 2 ddnestivit puolesta, paitsi
Euroopan tilastoista sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 357/79 ja DE pidattyi d4nestamasta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/109/EY kumoamisesta
— ETA:n kannalta merkityksellinen teksti
Euroopan unionin neuvoston 3134. istunto (LIIKENNE,
TELEVIESTINTA ja ENERGIA), Bryssel, 12. ja 13. joulukuuta 2011
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 70/2012, annettu PE-CONS 61/1/11 Maiirdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
18 pédivdnd tammikuuta 2012, maanteiden tavarakuljetusten tilastoista — REV 1 ddnestivit puolesta
ETA:n kannalta merkityksellinen teksti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1342/2011, annettu PE-CONS 63/1/11 Maidrdaenemmisto Kaikki jasenvaltiot

13 péivéni joulukuuta 2011, asetuksen (EY) N:o 1931/2006 muuttamisesta
siten, ettd Kaliningradin alue ja tietyt Puolan hallintoalueet sisillytetdan
hyvéksyttdviin raja-alueeseen

REV 1

dénestivit puolesta, paitsi
SL pidéttyi ddnestdmasta
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Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

Neuvosto ja komissio vahvistavat, ettd asetukseen (EY) N:o 1931/2006 tehtdviassd muutoksessa tunnustetaan sekd Vendjdn federaatioon kuuluvan
Kaliningradin oblastin poikkeuksellinen maantieteellinen sijainti sekd asetuksen liitteessd tdsmennetyn Puolan puoleisen raja-alueen erityisyys. Puolan
puoleista raja-aluetta ja Vendjian puoleista raja-aluetta pidetdédn yksittdisend ja ainutkertaisena erityistapauksena. Tdiméd muutos ei muodosta
ennakkotapausta tulevaisuutta ajatellen.

Se ei vaikuta asetuksessa (EY) N:o 1931/2006 olevaan raja-alueen yleismadritelméadn, ja tuossa asetuksessa annettuja sdéntdja ja ehtoja noudatetaan
tarkasti.

Erityistd huomiota kiinnitetddn turvallisuustoimenpiteisiin, jotka liittyvdt muutetun asetuksen kdytdnnon tdytdntéonpanoon Puolan tasavallan alueella.
Puolan viranomaiset huolehtivat turvallisuustoimien soveltamisesta asetuksessa sédddettyjen vaatimusten mukaisesti. Komissio toimittaa joka toinen
vuosi ja ensimmadisen kerran vuoden kuluttua kyseisen asetuksen voimaantulosta Euroopan parlamentille ja neuvostolle selvityksen asetuksen
muutoksen tdytdntoonpanosta ja toimivuudesta ja sen mukaisesti tehdysti kahdenvilisestd sopimuksesta erityisesti sen arvioimiseksi, mitd vaikutuksia
niilld on turvallisuuden ja muuttoliikkeen aloilla. Komissio ilmoittaa neuvostolle kaikista havaituista, timén asetuksen tdytdntoonpanoon liittyvisti
merkittivistd seurauksista tai tapahtumista.

Puolan lausuma

Puola pitdd erittdin myonteisend ehdotusta asetukseen (EY) N:o 1931/2006 tehtdvistd muutoksesta, joka koskee paikallista rajalitkennettd koskevan
jérjestelyn soveltamista koko Kaliningradin alueeseen ja tiettyihin hallintoalueisiin Puolan puolella. Olennainen seikka ehdotetussa toimenpiteessa on
se, ettd se ei muodosta ennakkotapausta. Jotta Vendjén federaation kanssa mahdollisesti luotavan uuden jérjestelyn tdytantoonpano olisi
mahdollisimman turvallista ja avointa asiaa koskevan kahdenvilisen sopimuksen tekemisen jélkeen, Puola ilmoittaa aikovansa

1. jarjestdd hyvin koordinoituja, my0s sédhkoisid tiedotuskampanjoita, jotka on suunnattu paikallista rajaliikennettd koskevasta jéarjestelysta
hyo6tyville henkildille seka piirikuntien (powiat) paikallisille viranomaisille, paikallisille poliisiviranomaisille, liikennelaitoksille ja matkailualan
organisaatioille. Erityistd toimintaa jérjestavit myos konsulit;

2. seurata sddnnoéllisesti paikallisen rajaliikenneluvan haltijoiden virtaa rajavartijoiden kiyttdman erityisen tietotekniikkajérjestelmén avulla.
Kootut tilastot toimitetaan Euroopan komissiolle tiyden avoimuuden nimissi;
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3. jdrjestdd erikoiskoulutusta lainvalvontaviranomaisille, kuten rajavartijoille, tullihallinnon virkamiehille ja poliiseille, jotka vastaavat
henkildtarkastuksista. Erikoiskoulutusta jérjestetdin myos Kaliningradin kaupungissa tydskenteleville Puolan konsuleille;

4.  kayttda rajavartijoiden ja poliisin tekemii tarkempaa riskianalyysid henkildiden litkkumisesta laajemmalla paikallisella rajaliikennealueella seka
turvautua tarvittaessa lisdresursseihin, kuten liikkuviin rajavartijayksikoihin.

Puola toteuttaa tarkoituksenmukaisissa tapauksissa edelld kuvatut toimet tiiviissd yhteistyossd Vendjén federaation seki sellaisten jisenvaltioiden
kanssa, joita asia erityisesti koskee.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1310/2011, annettu PE-CONS 65/1/11 Miidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
13 pdivind joulukuuta 2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 REV 1 ddnestivédt puolesta
muuttamisesta takaisin maksettavan tuen, rahoitusjérjestelyjen ja tiettyjen

menoilmoituksia koskevien sddnndsten osalta

Neuvoston lausuma
Neuvosto vahvistaa, ettd ottaen huomioon tavoitteen parantaa oikeusvarmuutta ja lisdtd selkeyttd nykyisen kdytdnnon soveltamisessa takaisin
maksettavaa tukea koskevat muutokset eivét saa rajoittaa tillaisten tukimuotojen soveltamista seuraavalla ohjelmakaudella 2014-2020.

Komission lausuma (puiteluoton méairitelmén ulottuvuudesta)

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamista koskeva komission ehdotus siséltdé takaisin maksettavia tukia koskevan uuden 3 a jakson,
jossa on sddnnoksia takaisin maksettavien tukien eri muodoista (43 a artikla) ja takaisin maksettavan tuen uudelleenkdytostd (43 b artikla).

Takaisin maksettavan tuen soveltamisalan osalta ehdotus sisdltdd kaksi eri takaisin maksettavan tuen muotoa: a) takaisinmaksettava avustus ja

b) puiteluotto, joiden mééritelmét ovat 2 artiklan uusissa 8 ja 9 kohdassa. Ehdotuksessa on my0s selkeytetty se, ettd menojen ilmoittaminen takaisin
maksettavan tuen osalta tehdddn 78 artiklan 1-5 kohdan mukaisesti.

Komissio haluaisi korostaa, ettd koska 2 artiklan 9 kohdassa méairitellyn puiteluoton kisite on sijoitettu erilliseen jaksoon, késitettd voidaan kayttaa
vain takaisin maksettavan tuen yhteydessa.
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Komission lausuma (takaisin maksettavaan tukeen liittyvien tapausten kartoituksen tuloksista)

Muutoksessa on otettu huomioon kartoituksen tulokset seké jasenvaltioiden toimittamat tiedot. Tdssd kartoituksessa komissio eritteli jarjestelmié ja
toimia, jotka perustuvat takaisin maksettaviksi tuiksi tai puiteluotoiksi médriteltivadn takaisin maksettavaan tukeen mutta jotka eivit ole luonteeltaan
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 44 artiklassa méariteltyjen rahoitusjirjestelyjd koskevien vilineiden kaltaisia. Muutoksen tarkoituksena on
oikeusvarmuuden takaaminen jdsenvaltioille, joilla on kédytdsséd taméntyyppisid jirjestelmid tai toimia.

Tamantyyppisten jarjestelmien tai toimien yhteydessd ilmoitukset menoista toimitetaan avustuksia koskevien, saman asetuksen 78 artiklan

1-5 kohdassa asetettujen sdéntdjen mukaisesti.

Komissiolla olevan tiedon mukaan uudet sddanndkset kattavat kaikki kartoituksessa eritellyt toimet, joiden osalta ei ole ollut syytd epéilld, etteivatko ne
kuuluisi muutoksen mukaisesti nyt esitettyjen mééritelmien piiriin.

Komission lausuma (rahoitusjarjestelyji koskevista vilineistd myonnetyn tuen oikea-aikaisesta kaytosti)

Ohjelmakaudella 2007-2013 on kehitetty uusia tuen rahoitusmuotoja, jotka eivit endi ole perinteistd avustuksiin perustuvaa rahoitusta vaan
kierritettidvid rahoitusmuotoja. Euroopan komissio on tietoinen rahoitusjirjestelyjd koskevien vilineiden tirkeéstd merkityksestd keinoina, joilla
rakennerahastoja voidaan hyddyntda tehokkaammin, seké julkisten ja yksityisten varojen osalta kannustimina, jotka auttavat saavuttamaan Eurooppa
2020 -strategian toimeenpanoa varten tarvittavat investoinnit.

Samalla komissio panee merkille tilintarkastustuomioistuimen ndkemyksen, jonka mukaan on varmistettava, ettd rahoitusjérjestelyja koskevien
vélineiden avulla perustetuista rahastoista saadut varat kdytetdin oikea-aikaisesti.

Komission ehdotuksen tarkoituksena on sddtda oikeudellisesta velvoitteesta sen varmistamiseksi, ettd hallintoviranomaisten rahoitusjérjestelyja
koskevien vélineiden perustamisen tai niithin maksettavien osuuksien yhteydessda maksama rahoitusosuus kéytetdéin tukikelpoisiin menoihin kahden
vuoden kuluessa ajankohdasta, jona todennettu menoilmoitus on paivitty, mika kattaa ajallisesti myds maksamisen rahastoon.

Komissio on tietoinen jésenvaltioiden kannasta, jonka mukaan edelld mainittua sddnndstd ei haluta siséllyttdd nykyiseen lainsdéddantoon, ja se odottaa
oikea-aikaisesta kaytostd kdytavad keskustelua koheesiopolitiikan kauden 2014-2020 lainsdéddantokokonaisuutta koskevien neuvottelujen yhteydessa.
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Slovenian, TSekin tasavallan, Liettuan, Unkarin, Slovakian, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Latvian lausuma

(rahoitusjirjestelyjen soveltamisesta koheesiorahastoon)

Slovenia, TSekin tasavalta, Liettua, Unkari, Slovakia, Yhdistynyt kuningaskunta ja Latvia ovat tdysin samaa mieltd siité, ettd rahoitusjérjestelyja
koskevat vilineet ovat tirkeitd keinoja, joilla rakennerahastoja voidaan hyddyntéé tehokkaammin, ja julkisten ja yksityisten varojen osalta
kannustimia, jotka auttavat saavuttamaan Eurooppa 2020 -strategian toimeenpanoa varten tarvittavat investoinnit. Rahoitusjdrjestelyjen avulla
voimme selvésti saavuttaa parempia tuloksia samalla miéiralld koheesiopolititkan mukaista julkista rahoitusta.

Ottaen huomioon, ettd koheesiorahaston kidyton kohdealaa kaudella 20072013 on laajennettu kattamaan myds muut kuin suurhankkeet, kuten kestdvéin
kehityksen alaan kuuluvat hankkeet, olemme ehdottaneet, ettd rahoitusjirjestelyjen soveltaminen ulotetaan koskemaan myds koheesiorahastoa. Vaikka
jdsenvaltiot kannattivat laajasti titd ehdotusta, sitd ei ole sisdllytetty neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamista takaisin maksettavan tuen,
rahoitusjdrjestelyjen ja tiettyjen menoilmoituksia koskevien sddnndsten osalta koskevan asetusehdotuksen tekstiin.

Piddmme tdtd menetettynd mahdollisuutena 10ytdd keino, jolla voitaisiin hyddyntdéd nykyisen rahoituskehyksen perusteella jo kdytettdvissd olevia
koheesiopolitiikan alaisia varoja, jotka késiteltdvana olevan yleisasetuksen rajoittavasta sidnnoksestd johtuen on ndin ollen myonnettiva pelkistdin
avustuksina.

Panemme tyytyviisind merkille komission aikomuksen saattaa koheesiorahaston rahoitus tukikelpoiseksi rahoitusjirjestelyissa kaudella 2014-2020.
Sen vuoksi on pahoiteltavaa, ettemme voineet hyodyntid nykyistd kautta edes kokeellisten jirjestelyjen toteuttamisessa — tarvittaessa rajoitetussa
madrdssi eri aloja (kuten energiatehokkuus ja uusiutuvat energialdhteet) — ja nopeuttaa siten vuoden 2014 jélkeisen kiyttoonoton kdynnistymista.

Portugalin, Unkarin ja Latvian lausuma (takaisinmaksuista takaisin maksettavaa tukea koskevien toimien yhteydessi)

Portugali, Unkari ja Latvia katsovat, ettd oikeusvarmuuden ja selkeyden lisdédmiseksi nykyisen kdytdnnon soveltamisessa méérid, jotka 43 a—43 b
artiklan mukaisesti maksetaan takaisin soveltaen takaisin maksettavaa tukea koskevia toimia, ei tule pitdé yleisen asetuksen 80 artiklassa tarkoitettuina
vihennyksind eikd pidétyksina.
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Alankomaiden lausuma (rahoitusvilineiden kaytosti)

Alankomaat korostaa lainsdddannon korkealaatuisuuden ja oikeusvarmuuden tirkeyttd. Ottaen huomioon, ettd parhaillaan kdydéaéan keskustelua
rahoitusvilineiden kdyton halutusta muodosta ja niiden kayttdd koskevista kriteereisti erityisesti varainhoitoasetuksen puitteissa, timéa yksittdinen
ehdotus ei saisi muodostaa ennakkotapausta tuleville paitoksille rahoitusvilineiden kdytostd. Rahoitusvilineiden perustaminen pitiisi sallia vain siind
tapauksessa, ettd lainsddddnndssi on asetettu asianmukaisesti tdllaisten rahoitusvélineiden kéytolle ennakkoedellytykset, jotka on vahvistettu
asiaankuuluvia lainsddddntomenettelyjd noudattaen. Tama edellyttdd selkedmpid sddnnoksid niille ehdoille, joiden mukaan rahoitusvélineitd voidaan
tai ei voida perustaa ja kédyttdd. Alankomaat hyvéksyy vastahakoisesti tdimén rahoitusjirjestelyjd koskevan ehdotuksen ja aikoo esittéd kielteisen
kannan kaikkiin tuleviin pyrkimyksiin laillistaa rahoitusvilineet takautuvasti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1311/2011, annettu PE-CONS 66/1/11 Maidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
13 péivéni joulukuuta 2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 REV 1 ddnestivét puolesta
muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa
olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta kérsivien jisenvaltioiden
varainhoitoa koskevien tiettyjen sddnndsten osalta

Komission ja neuvoston yhteinen lausuma talousarviovaikutuksista

Neuvosto ja komissio katsovat, etté tdtd asetusta on tarkasteltava myos kaikkien jdsenvaltioiden kohtaamien talousarviota koskevien rajoitusten
yhteydessd. Ne olisi otettava asianmukaisesti huomioon vuosien 2012 ja 2013 EU:n talousarviossa. Mahdolliset timén asetuksen voimaantulosta
johtuvat lisamaksut olisi katettava menettelylld, jossa komissio esittdd pdivitetyt luvut maksuméadrirahoista alaotsakkeessa 1b syyskuuhun 2012
mennessa ja kiyttid tarvittaessa kokonaismaarirahasiirtoa vuotta 2012 varten, jollei muiden rahoituskehyksen otsakkeiden osalta ilmene muita
mahdollisia tarpeita, ja antaa lisdtalousarvioesityksen pelkdstadn tatd tarkoitusta varten, jos se on silloin vield tarpeen.
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Neuvoston lausuma osarahoituksesta ja vuosien 2014-2020 rahoituskehyksesti

Neuvosto vahvistaa, ettd osarahoitusperiaate on koheesiopolitiikan perusperiaatteita, koska silld varmistetaan omistajuus, vastuu ja mahdollisimman
suurta lisdarvoa antavien hankkeiden valinta. Téstd periaatteesta voitaisiin sen vuoksi joustaa vain poikkeuksellisesti. Késiteltivané olevaa muutosta
voidaan perustella kansainvilisid finanssimarkkinoita koettelevalla ennenndkemattomallé kriisilld ja talouden laskusuhdanteella, eiké sen pitdisi
vaikuttaa seuraavaa rahoituskautta varten kdytdvien koheesiopolitiikan lainsdadéntdpakettia koskevien neuvottelujen tuloksiin.

Bulgarian tasavallan lausuma

1. Bulgarian tasavalta on johdonmukaisesti tukenut kantaa, jonka mukaan talous- ja rahoituskriisiin liittyvien kysymysten ratkaisu edellyttda
koordinoitua ldhestymistapaa EU:n tasolla. Kriisi on aiheuttanut kansallisiin budjetteihin kohdistuvia paineita ja tuonut mukanaan haasteita
investoinneille kaikkialla Euroopan unionissa.

2. Bulgarian tasavalta pitdd voimassa vakavan varaumansa, joka koskee ehdotusta korottaa tilapdisesti osarahoitusosuuksia EU:n varoista niiden EU:n
jasenvaltioiden hyviksi, jotka kuuluvat rahoitustukiohjelmien piiriin.

3. Ehdotettu lahestymistapa syrjii niitd jisenvaltioita, jotka ovat kriisivuosina toteuttaneet erittdin merkittdvid toimia sdilyttddkseen rahoitus- ja
budjettikurin ja jotka ovat vélttineet maksuvalmiusongelmat. Ehdotuksella olisi my0s pitdnyt luoda kannustinmekanismeja kurinalaisten
jasenvaltioiden hyvéksi. Liséksi sen piiriin olisi pitdnyt siséllyttdd ne jdsenvaltiot, jotka ovat pysyneet rahoitus- ja budjettikurissa, mutta ovat
talouskriisin vuoksi joutuneet tilapdisiin vaikeuksiin osarahoituksen jérjestimisessa.

4. Se, ettei omaksuta téllaista ldhestymistapaa, voi johtaa "véariin" kannustimiin niissd jdsenvaltioissa, jotka eivét ole ylldpitdneet rahoitus- ja
budjettikuria. Ehdotuksen 77 artiklan muutoksella saattaisi olla lannistava vaikutus jdsenvaltioihin, jotka haluavat noudattaa vakaus- ja
kasvusopimusta sekd toteuttaa tervettd ja kestdvai finanssipolitiikkaa.

5. Bulgarian paaministeri esitti timédn kannan Eurooppa-neuvostossa seki yleisten asioiden ja Ecofin-neuvostossa. Myos Bulgarian parlamentti tukee
tatd kantaa.

Neuvoston ensimmadisen késittelyn kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston | 16226/1/11 REV 1 Miéédrdenemmistd Kaikki' jasenvaltiot o
padtoksen antamiseksi monivuotisen radiotaajuuspoliittisen ohjelman ddnestivat puolesta, paitsi
perustamisesta BE pidittyi d4nestdmésti
6169/12 17

LIITE II (1 OSA) DG F 2A FI



TIETOJA LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVIEN SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA

JOULUKUU 2011
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Komission lausumat

1. Radiotaajuuspolitiikkaa kisittelevad ryhméé koskevan viittauksen lisddmisestd 9 artiklan 2 kohtaan:

Komissio toteaa, ettd 9 artiklan 2 kohdassa komission edellytetdéin ottavan mahdollisimman tarkasti huomioon radiotaajuuspolitiikkaa késittelevin
ryhméan ndkemykset ennen kuin se hyvéksyy kartoitusta koskevia taytdntoonpanosdddoksid. Komissio katsoo, ettd tdytdntoonpanosddddsten osalta ei
ole olemassa muita menettelyé koskevia vaatimuksia kuin SEUT 291 artiklassa médrityt. Komissio on itse perustanut radiotaajuuspolitiikkaa
kisittelevin ryhméan hyddyntiddkseen ryhmén neuvoja ja asiantuntemusta, ja komissio tekee ndin my0s jatkossa, koska ryhmélld on tirked neuvoa-
antava rooli ja se antaa arvokkaan panoksen poliittisiin kysymyksiin, mutta ryhmén kuulemisesta paattdd komissio katsoessaan sen tarpeelliseksi.

2. Kansainvilisid neuvotteluja koskevan 10 artiklan 1 kohdasta:

Komissio vahvistaa tulkitsevansa viittaukset "jdsenvaltioiden toimivaltaan" viittauksiksi muuhun kuin Euroopan unionin toimivaltaan. Lisdksi se
muistuttaa, ettd perussopimuksia sovelletaan kaikilta osiltaan, muun muassa SEUT 218 artiklan 9 kohtaa tapauksen mukaan.

3. Téaytidntoonpanosdddosten hyvaksymismenettelystd 13 artiklan osalta:

Komissio korostaa, ettd on asetuksen 182/2011 hengen ja kirjaimen vastaista vedota jarjestelméllisesti 5 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan

b alakohtaan. Tétd sdénnosta tulisi kdyttdd ainoastaan, mikéli ilmenee erityinen tarve poiketa periaatteesta, jonka mukaan komissio voi hyvéksya
ehdotuksen tiytintoonpanosidddokseksi, jollei lausuntoa ei ole annettu. Kun otetaan huomioon, etti kyseessd on poikkeus 5 artiklan 4 kohdassa
médritellystd yleissadnndstd, toisen alakohdan b alakohtaan vetoamista ei voida pitdd puhtaasti lainsédtdjan harkintavallan kdyttimisend, vaan sitd on
tulkittava rajoittavasti ja se on titen perusteltava.

Euroopan unionin neuvoston 3137. istunto (MAATALOUS ja
KALASTUS), Bryssel, 15. ja 16. joulukuuta 2011

Neuvoston ensimmaéisessé kasittelyssd vahvistama kanta Euroopan 16696/1/11 REV 1 Miidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi direktiivin 2000/75/EY + ADD 1 REV 1 ddnestivdt puolesta
muuttamisesta bluetongue-tautia vastaan rokottamisen osalta

6169/12 18
LIITE II (1 OSA) DG F 2A FI



TIETOJA LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVIEN SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA

JOULUKUU 2011
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1312/2011, annettu PE-CONS 70/11 Miidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
19 pdivini joulukuuta 2011, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 ddnestivdt puolesta, paitsi
muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa BG dinesti vastaan
olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta kérsivien jasenvaltioiden
varainhoitoa koskevien tiettyjen sddnndsten osalta
Euroopan unionin neuvoston 3139. istunto (YMPARISTO), Bryssel,
19. joulukuuta 2011
Neuvoston asetus (EU) N:o 1386/2011, annettu 19 pdivand joulukuuta 2011, | 17977/11 Maidrdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
yhteisen tullitariffin autonomisten tullien tilapéisestd suspensiosta erdiden + REV 1 (fi) ddnestivit puolesta
teollisuustuotteiden tuonnissa Kanariansaarille
Neuvoston pddtos N:o 895/2011/EU, annettu 19 pédivéana joulukuuta 2011, 17993/11 Maidraenemmisto Kaikki jasenvaltiot
paitoksen 2002/546/EY muuttamisesta sen soveltamisajan osalta ddnestivit puolesta
Neuvoston pddtos N:o 896/2011/EU, annettu 19 péivani joulukuuta 2011, 17995/11 Maiidrdenemmistod Kaikki jasenvaltiot

padtoksen 2007/659/EY muuttamisesta sen soveltamisajan ja alennetun
valmisteverokannan piiriin kuuluvan vuosittaisen kiintion osalta

ddnestivdt puolesta

6169/12

LIITE II (I OSA) DG F 2A

19
FI




LIITE II (IT OSA)

TIETOJA MUIDEN SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA

JOULUKUU 2011

MUUT SAADOKSET

Julkistetut danestystulokset ja lausumat

Euroopan unionin neuvoston 3130. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 1. joulukuuta 2011

Neuvoston paédtelmit Syyriasta
17965/11

Neuvoston padtelmét Jemenista
17963/11

Neuvoston paitelmét Egyptistd
17966/11

Neuvoston padtelmét EU:n toimista eteldisen naapurialueen tapahtumien johdosta
17967/11

Euroopan unionin neuvoston 3131. istunto (TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA,
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Bryssel, 1. ja 2. joulukuuta 2011

2011/831/EU: Neuvoston paitds, annettu 1 pdivana joulukuuta 2011, kiytannon ja menettelyllisista
jarjestelyistd, joita sovelletaan neuvoston suorittamaan neljén jdsenen nimittimiseen Euroopan
kulttuuriperintétunnusta koskevan Euroopan unionin toimen eurooppalaiseen raatiin

16808/11
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Neuvoston paitelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 6/2011

"Ovatko Euroopan aluekehitysrahastosta osarahoitetut matkailualan hankkeet olleet vaikuttavia?"
16947/11

Neuvoston padtelmét: Ensimméisen EU-ohjausjakson jatkotoimet ja temaattinen valvonta tyollisyys-
ja sosiaalipolitiikan alalla
17423/11 + COR 1

Neuvoston padtelmét: Ikddntymisen tarjoamat mahdollisuudet tydmarkkinoille sekd

sosiaalipalvelujen ja yhteisopalvelujen kehittdmiselle
16474/11

Kyproksen tasavallan lausuma

Asiakirjassa 16474/11 olevien paitelmien 3 kohdan osalta Kypros toteaa, ettd se on jo aiemmin pidattdytynyt ddnestdmésta yhteisesti
tyollisyysraportista maaliskuussa annettujen neuvoston padtelmien hyviksymisestd. Kyseisissa padtelmissi se ilmaisi olevansa huolestunut
viittauksista sellaisten tydllisyyspolitiikkojen tdytdntdonpanoon, joiden tarkoituksena on nostaa tosiasiallista eldkeikii, sekd absoluuttiseen yhteyteen

palkoista sopimisen ja tuottavuuden vililla.

Neuvoston padtelmét Pekingin toimintaohjelman taytintodnpanon arvioinnista — Naiset ja talous:
Ty0- ja perhe-eldmidn yhteensovittaminen yhtéldisen tydmarkkinoille osallistumisen edellytyksend
17420/11 + REV 1 (fr)

Neuvoston padtelmét, annettu 2 paivana joulukuuta 2011, lasten kroonisten hengityselinsairauksien
ennaltachkdisystd, varhaisesta diagnoosista ja hoidosta

16709/11 +REV 1 (pl)
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Neuvoston paitelmét, annettu 2 paivana joulukuuta 2011, lasten kommunikaatiohéirididen
varhaisesta toteamisesta ja hoidosta, mukaan lukien sdhkoisten terveyspalvelujen (eHealth) ja
innovatiivisten ratkaisujen kaytosta

16620/11 + REV 1 (pl)

Neuvoston paidtelmit: Terveyteen liittyvén eriarvoisuuden vihentdminen EU:ssa yhteisin toimin
terveellisten eldméntapojen edistimiseksi
16708/11 + REV 1 (pl)

Euroopan unionin neuvoston 3133. istunto (KILPAILUKYKY - sisimarkkinat, teollisuus,
tutkimus ja avaruus), Bryssel, 5. ja 6. joulukuuta 2011

Neuvoston direktiivi 2011/97/EU, annettu 5 pdivand joulukuuta 2011, neuvoston direktiivin
1999/31/EY muuttamisesta jatteend pidettdvan metallisen elohopean varastointia koskevien
erityisperusteiden osalta

16085/11

Neuvoston paitelmét teollisuuspolitiikan lippulaiva-aloitteesta — teollisuuspolitiikan tdytdntoddnpanon
vahvistaminen kaikkialla EU:ssa
17851/11

Neuvoston paitelmét vaikutustenarvioinnista
16976/11

Neuvoston padtelmét sisamarkkinafoorumin tuloksista
16978/11
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Neuvoston padtelmaét tulliyhteistyosté itdisten naapurimaiden kanssa
16881/11 + REV 1 (it,el,es,fi,sv,et,lt,sk,sl,bg,ro) + REV 2 (sv,hu)

Neuvoston paitelmét seuraavien yhteisten ohjelma-aloitteiden kdynnistdmisesté: "Terveet ja tuottavat

meret ja valtameret", "Urbaani Eurooppa — Globaalit haasteet, paikalliset ratkaisut",
"Ilmastotietouden yhdistiminen Eurooppaa varten", "Vesi haasteena muuttuvassa maailmassa" ja
"Mikrobihaaste — Kasvava uhka ihmisten terveydelle"

17424/11

Neuvoston paitelmét tutkimus- ja innovaatiokumppanuuksista
17427/11

Neuvoston piitdslauselma, annettu 6 pdivand joulukuuta 2011: Suuntaviivat avaruuden tuomasta
lisdarvosta ja eduista Euroopan kansalaisten turvallisuudelle
17828/11

Euroopan unionin neuvoston 3134. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTA ja ENERGIA),
Bryssel, 12. ja 13. joulukuuta 2011

Neuvoston padtelmét avoimesta internetisté ja verkon neutraliteetista Euroopassa
17904/11
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Euroopan unionin neuvoston 3135. istunto (OIKEUS- ja SISAASIAT), Bryssel, 13. ja
14. joulukuuta 2011

Neuvoston paitelmét yhteistyon ja tiedonvaihdon tehostamisesta rahan, erityisesti euron,
vadrentimisen torjunnassa
14401/2/11 REV 2

Neuvoston paitelmét internetissd esiintyvin lasten seksuaalisen riiston ja lapsipornografian
torjumisesta — jisenvaltioissa ja kolmansissa maissa toteutettavien poliisitoimien tehostaminen
15783/3/11 REV 3

Neuvoston ja jadsenvaltioiden hallitusten edustajien pdédtelmit eurooppalaisesta
toimintasuunnitelmasta kolmansien maiden kansalaisten kotouttamista varten
18296/1/11 REV 1

2011/842/EU: Neuvoston paitos, annettu 13 pdivand joulukuuta 2011, Schengenin sdédnndston
médrdysten tdysimédrdisestd soveltamisesta Liechtensteinin ruhtinaskunnassa
17219/11

Neuvoston paidtelmit Schengenin tietojérjestelmén ja Sirenen paremmasta kaytosta
maahantulokieltoon asetettuja kolmansien maiden kansalaisia koskevassa tietojenvaihdossa
16951/11
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Neuvoston paitelmaét tarkoituksenmukaisista keinoista jdsenvaltioiden institutionaalisten SIS-
kéyttdjien valmistelemiseksi SIS 1+ -tietojen laadun parannuksia varten ennen kyseisten tietojen
siirtdmistd toisen sukupolven Schengenin tietojérjestelmadn (SIS II)

15550/1/11 REV 1

Neuvoston paidtelmit Sirene-kéyttdjien kansallisista koulutusjérjestelmisté ja yhteisestd
koulutusjérjestelméasti
15551/11

Neuvoston paitelmét Euroopan rikosteknistd tutkimusta vuonna 2020 koskevasta visiosta, johon
sisdltyy Euroopan rikosteknisen tutkimuksen alueen luominen ja rikosteknisen tutkimuksen
infrastruktuurin kehittiminen Euroopassa

17537/11

Neuvoston padtelmét kulttuuriesineisiin kohdistuvien rikosten ehkdisemisesti ja torjumisesta
17541/11

Neuvoston paitelmét itdisen kumppanuuden puitteissa tehtdvéstd yhteistydstd oikeus- ja sisdasioiden
alalla
17596/11

Neuvoston paédtelmit EU:n ja Itd-Euroopan vélisestd yhteistyostd huumausaineiden alalla
17728/11

Neuvoston padtelmét uusista psykoaktiivisista aineista
17730/11
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Neuvoston padtelmét "Prim-paatosten” tdytdntoonpanon tehostamisesta midrdajan 26. elokuuta 2011

jélkeen
17762/11

Neuvoston padtelmét poliisiyhteistyon tehostamisesta EU:n ulkopuolisten maiden kanssa
urheilutapahtumien turvallisuuden alalla
17555/11 + COR 1 + COR 2

Neuvoston paitoslauselma, annettu 13 paivani joulukuuta 2011, tullilainsdddannén noudattamista
koskevan yhteistyon tulevaisuudesta
17558/11 + COR 1+ REV 1 (es)

2011/887/EU: Neuvoston péitds, annettu 13 paivani joulukuuta 2011, DNA-tietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Liettuan kanssa
14524/11

2011/888/EU: Neuvoston péitos, annettu 13 paivani joulukuuta 2011, sormenjélkitietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Liettuan kanssa
14525/11

Neuvoston paitos lentolitkenteen harjoittajien PNR- eli matkustajarekisteritietojen kisittelemista ja
siirtdmistd Australian tulli- ja rajavartiolaitokselle koskevan Euroopan unionin ja Australian vilisen
sopimuksen tekemisesti

9825/11 + COR 1 (fi)

6169/12
LIITE II (Il OSA) DG F 2A

26
FI




TIETOJA MUIDEN SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA

JOULUKUU 2011

MUUT SAADOKSET

Julkistetut danestystulokset ja lausumat

Tanskan lausuma

Sopimuksen 28 artiklan mukaisesti Euroopan komissio voi ilmoittaa Australialle, ettd Tanska haluaa, ettd sopimus on sen osalta sitova.

Euroopan komissio voi antaa Australialle Tanskaa koskevan ilmoituksen vain, jos Tanska on valtiosddantdnsa asettamien vaatimusten mukaisesti
toteuttanut tarvittavat toimet, jotta Euroopan unionin sopimukset vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen alalla ovat sen osalta sitovia. Sithen
saakka sopimus ei sido Tanskaa eiké sitd sovelleta Tanskaan Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn

sopimukseen liitetyn, Tanskan asemaa koskevan pdytikirjan N:o 22 mukaisesti.

Neuvoston padtelmét yhdennetystd 1dhestymistavasta riski-, hété- ja kriisiviestinnin tehostamiseksi

17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 + REV 1 (pl) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2
COR 1 +REV 3 (de, mt, s) + REV 3 COR 1 + REV 4 (ro) + REV 4 COR 1 + REV 5 (el)

Neuvoston asetus (EU) N:o 1295/2011, annettu 13 pdivand joulukuuta 2011, tietyistd Guinean
tasavaltaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 1284/2009
muuttamisesta

16734/11

Euroopan unionin neuvoston 3137. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS), Bryssel, 15. ja
16. joulukuuta 2011

Neuvoston padtelmédt Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta N:o 5/2011 "Miten
tilatukijarjestelmédn varainhoitoa voitaisiin parantaa?"
17584/11
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2012/19/EU: Neuvoston paitos, annettu 16 pdivand joulukuuta 2011, kalastusmahdollisuuksien Yksimielisyys
myOntdmisestd EU:n vesilld Venezuelan bolivariaanisen tasavallan lipun alla purjehtiville Kaikki jasenvaltiot ddnestivit puolesta, paitsi
kalastusaluksille Ranskan Guyanan edustalla sijaitsevalla talousvyohykkeelld koskevan DK ja NL pidattyivit d4nestdmasta
julkilausuman hyviksymisestd Euroopan unionin puolesta
8202/11 + COR 1 en) + COR 2 (mt) + COR 3

Komission lausuma

Asia: Ehdotus neuvoston pddtokseksi Venezuelan bolivariaanisen tasavallan lipun alla purjehtivien kalastusalusten pddsystd Ranskan merentakaisen
departementin Guyanan edustalla sijaitsevalle talousvyohykkeelle KOM(2010)807 — 2010/392/NLE

Komissio muistuttaa, ettd sen ehdotuksen tavoitteena ja tarkoituksena on antaa venezuelalaisille kalastusaluksille, jotka toimivat EU:n vesilld Ranskan
merentakaisen departementin Guyanan edustalla, kansainvilinen padsyoikeus neuvoston hyviaksymisilmoituksen muodossa, jolla Kansainvilisen
tuomioistuimen vakiintuneen oikeuskdytannon mukaisesti olisi kansainvélisen oikeuden mukaiset oikeusvaikutukset.

Ehdotettu kansainvilinen viline ei rajoitu yksinomaan kalastusmahdollisuuksien myontdmiseen ulkomaisille aluksille, vaan se on pikemminkin
suunniteltu kansainvéliseksi perustaksi jérjestelylle, jossa pddsy edellyttdd quid pro quo -periaatteen noudattamista (esim. vaatimusta purkaa tietty
osuus saaliista Ranskan Guyanaan) ja jossa otetaan kéyttoon kyseisié aluksia koskevia sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteitd (esim. erityisid pyydyksid,
aluspdivékirjaa ja tarkkailijajérjestelmén kattavuutta koskevia vaatimuksia). Ndma osatekijét késittdva kansainvélinen sopimus olisi tehtdvd SEUT

43 artiklan 2 kohdan perusteella yhdessd 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa eli hyviksyntdmenettelyd noudattaen. Néin ollen timén tulee olla
oikeusperustana myos neuvoston ehdotetun hyviksymisilmoituksen hyvéksymiselle. Tdimédn vuoksi SEUT 43 artiklan 3 kohdan perusteella yhdessa
218 artiklan 6 kohdan b alakohdan kanssa hyviksytty neuvoston pditos ei ole perussopimuksen asiaa koskevien mairdysten mukainen.

Komissio ei voi mydskddn hyviksyd neuvoston vastaavia sanamuotoon tekemid muutoksia, joiden tarkoituksena on rajoittaa suunnitellun
kansainvilisen vilineen soveltamisala pelkdstidén kalastusmahdollisuuksien myontdmiseen, koska vélineen nimenomaisena tavoitteena on padsyn
myOntdminen EU:n vesille seké sellaisten ehtojen asettaminen, jotka ulottuvat kalastusmahdollisuuksien késitettd paljon pidemmdille.

Komissio varaa télti osin oikeuden kayttda perussopimuksessa méérittyja oikeuskeinoja.
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Neuvoston asetus (EU) N:o 1388/2011, annettu 16 piivéni joulukuuta 2011, tiettyjen
kalastustuotteiden ohjehintojen ja yhteison tuottajahintojen vahvistamisesta kalastusvuodeksi 2012
asetuksen (EY) N:o 104/2000 mukaisesti

17089/11

Neuvoston pditds Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden, Amerikan yhdysvaltojen, Australian,
Japanin, Kanadan, Korean tasavallan, Marokon kuningaskunnan, Meksikon yhdysvaltojen,
Singaporen tasavallan, Sveitsin valaliiton sekd Uuden-Seelannin vilisen vddrentdmisenvastaisen
kauppasopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

12192/11 + REV 2 (sv)

Neuvoston piitds henkildiden vapaasta liikkkuvuudesta tehdylld Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton sopimuksella perustetussa sekakomiteassa omaksuttavasta
Euroopan unionin kannasta sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista koskevan liitteen II
korvaamiseen

16232/11

Euroopan unionin neuvoston 3139. istunto (YMPARISTO), Bryssel, 19. joulukuuta 2011

Neuvoston asetus (EU) N:o 1359/2011, annettu 19 pdivana joulukuuta 2011, tiettyjd maatalous- ja
teollisuustuotteita koskevien unionin autonomisten tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista
annetun asetuksen (EU) N:o 7/2010 muuttamisesta

18122/11
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Neuvoston asetus (EU) N:o 1344/2011, annettu 19 paivéna joulukuuta 2011, tiettyihin maatalous-,
kalastus- ja teollisuustuotteisiin sovellettavien yhteisen tullitariffin autonomisten tullien
suspendoimisesta ja asetuksen (EY) N:o 1255/96 kumoamisesta

18131/11

Sopimus Euroopan unionin ja Algerian demokraattisen kansantasavallan vilisesti tieteellisestd ja
teknologisesta yhteistyOsti
17318/11

Neuvoston pditos Euroopan atomienergiayhteison ydinalan tutkimuksen ja koulutuksen
puiteohjelmasta (2012-2013)
17503/11

2011/900/EU: Neuvoston pditos, tehty 19 paivana joulukuuta 2011, neuvoston tydjarjestyksen
muuttamisesta

17116/11

Neuvoston paidtelmit kdytdnnesddntotyoryhmésti (yritysverotus)
18398/11

Neuvoston paitelmét yhdennetystd meripolitiikasta
18279
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Neuvoston taytantdonpanoasetus (EU) N:o 1389/2011, annettu 19 péivina joulukuuta 2011,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan trikloori-
isosyanuurihapon tuonnissa asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon paittymisti koskevan tarkastelun jialkeen

17739/11

Neuvoston paitos puitteiden luomista Uuden Seelannin osallistumiselle Euroopan unionin
kriisinhallintaoperaatioihin koskevan Euroopan unionin ja Uuden Seelannin vilisen sopimuksen
allekirjoittamisesta ja tekemisesté

14790/11

Neuvoston paitelmét: Luonnon monimuotoisuutta koskeva EU:n strategia vuoteen 2020: kohti
tdytantoonpanoa
18374/11

Neuvoston padtelmaét: Etenemissuunnitelma kohti resurssitehokasta Eurooppaa
18346/11

19. joulukuuta 2011 piitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EU) N:o 5/2012, annettu 19 pdivand joulukuuta 2011, erdiden kalakantojen ja
kalakantaryhmien Mustallamerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi
2012

17674/11 + COR 1(mt) + REV1(r0)
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Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

Neuvosto ja komissio ovat yhtd mieltd siité, ettd on tarpeen vahvistaa vuonna 2011 kdytto6n otettuja valvonta- ja seurantatoimenpiteitd, erityisesti
tarkastusjirjestelmié ja vertailuarvoja, joiden avulla puututaan piikkikampelaa koskevien vddrien tietojen ilmoittamiseen ja sen laittomaan
kalastukseen Mustallamerella.

Asianomaisten jasenvaltioiden olisi kehitettdva tillaiset toimenpiteet vuonna 2012 yhdessi komission kanssa ja Euroopan kalastuksenvalvontaviraston
(EFCA) kanssa koordinoiden. Bulgarian ja Romanian vélisid yhteisid toimia edistetdin.

Bulgarian lausuma

Bulgaria sopi vahvistavansa vuonna 2012 komission kanssa ja Euroopan kalastuksenvalvontaviraston (EFCA) kanssa koordinoiden vuonna 2011
kayttoon otettuja valvonta- ja seurantatoimenpiteitd, erityisesti tarkastusjdrjestelmid ja vertailuarvoja, joiden avulla puututaan piikkikampelaa
koskevien védrien tietojen ilmoittamiseen ja sen laittomaan kalastukseen Mustallamerelld. Bulgaria sopi toimittavansa komissiolle erityisen
piikkikampelaa koskevan valvonta- ja seurantasuunnitelman ennen kalastuskauden alkua. Bulgaria aikoo yhteisty0ssd Romanian kanssa mééritelld ja
panna tdytdntoon mahdollisia yhteisid valvontatoimia alueella vuoden 2012 alkupuolelta alkaen.

Romanian lausuma

Romania sopii vahvistavansa vuonna 2012 komission kanssa ja Euroopan kalastuksenvalvontaviraston (EFCA) kanssa koordinoiden vuonna 2011
kayttoon otettuja valvonta- ja seurantatoimenpiteitd, erityisesti tarkastusjarjestelmii ja vertailuarvoja, joiden avulla puututaan piikkikampelaa
koskevien véérien tietojen ilmoittamiseen ja sen laittomaan kalastukseen Mustallamerelld. Romania sopi toimittavansa komissiolle erityisen
piikkikampelaa koskevan valvonta- ja seurantasuunnitelman ennen kalastuskauden alkua.

Romania aikoo yhteistydssd Bulgarian kanssa médritelld ja panna tdytdnt6n mahdollisia yhteisid valvontatoimia alueella vuoden 2012 alkupuolelta
alkaen.

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielta siitd, ettd Mustanmeren kalastusta koskevaa alueellista yhteisty6td kalakantojen kestdvéan hoidon edistdmiseksi
talla alueella tulisi vahvistaa erityisesti Vdlimeren yleisen kalastusneuvoston (GFCM) puitteissa, ja ne jatkavat kumpikin toimia oman toimivaltansa
mukaisesti erityisten Mustanmeren kalastuksenhoitopuitteiden edistamiseksi.
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Neuvoston padtos 2011/857/YUTP, annettu 19 pdivana joulukuuta 2011, Euroopan unionin
rajavalvonnan avustusoperaation perustamisesta Rafahin rajanylityspaikkaa varten (EU BAM Rafah)
hyvéksytyn yhteisen toiminnan 2005/889/YUTP muuttamisesta ja sen voimassaolon jatkamisesta
16719/11

Neuvoston pdétds 2011/858/YUTP, annettu 19 pdivéand joulukuuta 2011, palestiinalaisalueilla
toteutettavasta Euroopan unionin poliisioperaatiosta (EUPOL COPPS) annetun paatoksen
2010/784/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta

16731/11 + COR 1

20. joulukuuta 2011 paitokseen saatettu Kkirjallinen menettely

2012/15/EU: Neuvoston paitos, annettu 20 pdivand joulukuuta 2011, Euroopan yhteison ja Marokon
kuningaskunnan viélisessé kalastuskumppanuussopimuksessa maarattyjen kalastusmahdollisuuksien
ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan
vilisen poOytdkirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja viliaikaisesta soveltamisesta
annetun neuvoston paatoksen 2011/491/EU kumoamisesta

18687/11

Neuvoston pdétds 2011/867/YUTP, annettu 20 pdivéind joulukuuta 2011, Libyan tilanteen johdosta
madrittavistd rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston paiatoksen 2011/137/YUTP
muuttamisesta

18628/11

6169/12
LIITE II (Il OSA) DG F 2A
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TIETOJA MUIDEN SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA

JOULUKUU 2011

MUUT SAADOKSET

Julkistetut danestystulokset ja lausumat

Neuvoston asetus (EU) N:o 1360/2011, annettu 20 paivéanad joulukuuta 2011, Libyan tilanteen
johdosta médrattivista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 204/2011

muuttamisesta
18629/11

22. joulukuuta 2011 paitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston tiytdntoonpanoasetus (EU) N:o 1375/2011, annettu 22 pdivana joulukuuta 2011, tiettyihin
henkil6ihin ja yhteis6ihin kohdistuvista erityisisti rajoittavista toimenpiteisti terrorismin torjumiseksi
annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan tiytantdonpanosta sekd
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 687/2011 kumoamisesta

18503/11

6169/12
LIITE II (Il OSA) DG F 2A
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